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njega samoga, nede biti po tvojoj Zeljic. O tome
se tako izrazio, a navoditi ostalo bilo bi odveé du-
go i nepotrebno.

Dolazila su i druga pisma od Arhite i Tarenéana,
u kojima se hvalila Dionizijeva teZnja za filozofi-
jom i isticalo, ne dodem 1i sada, da ¢éu razvréi
njihovo prijateljstvo s Dionizijem, sklopljeno mo-
jim posredovanjem, a koje je vrlo vaZno iz politig-
kih razloga. Dok me je dakle on tako pozivao,
znanci iz Sicilije i Ttalije vukli, a prijatelji iz Ate-
ne uz molbe tako reéi tjerali ma put, nadosla mi
je opet ista misao da ne smijem ostaviti na cje-
dilu Diona ni drugove u Tarentu, s kojima me je
vezala gostinska veza. 1 sam po sebi uvidao sam
da nije nifta neobicno ako mlad Covjek brza shva-
¢anja, sluajudi o vrijednim stvarima, zapoéne va-
treno 7zudjeti za najboljim Zivotom. Da je dakle
potrebno da pouzdano provjerim na koju stranu
on vife naginje, da niposto to ne zanemarim i da
ne zasluZzim da mi se s pravom predbaci tako ne-
doli¢an postupak, ako je ¢injenica oneo §to se o
tome pripovijeda.

Krenuh® dakle potpuno obuzet tim razmatra-
njem, u velikom strahu i, naravno, ne slutedi bas
niSta dobro. Kada sam stigao »treéi put u &ast
Zeusu Spasitelju«52, doista sam postigao svoj spas.
Naime ponovno sam se sretno odatle izbavio. Osim
bogu moram za to biti zahvalan i Dioniziju, jer je
zaprijetio kad su me mnogi htjeli ubiti i pokazao
neki obzir prema mojim prilikama.

Nakon svog dolaska smatrao sam da moram naj-
prije provjeriti da li doista plamti u Dioniziju tez-
nja za filozofijom kao vatra ili su krivi ti mnogi
glasovi koji bijahu stigli u Atenu. Da se to iskusa,
ima jedan nadin koji nije nedostojan, nego je za-
ista prikladan za tirane, pogotovo za takve koji-
ma je glava puna krivo shvadenih pouka, Sto se
u velikoj mjeri dogodilo i Dioniziju, kako sam opa-
zio odmah, éim sam doSao. Takvim ljudima treba
naime predocivati 3to je i kakav je cio taj posao,
kroz koliko poteskoda vodi i koliko truda stoji.
Ako je onaj koji to ¢uje uistinu pravi filozof, vri-
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jedan tog posla i od boga nadahnut, drZi da je
¢uo za neki divan put, da mora sada napregnuti
sve svoje sile 1 da mu nije vrijedno Zivjetl ako
drukéije radi. Nakon toga on veé potite na na-
prezanje i sebe I onoga koji ga u to upucuje i ne
odustaje prije nego ili postigne cilj ili stekne spo-
sobnost da sam sebe vodi bez pomodi vodica. Ta-
ko i s tim nazorima Zivi takav ovjek, koji doduse
obavlja poslove kojima se bavi, ali se vife od sve-
ga drzi filozofije i takvoga svakidadnjeg Zivota ko-
ji ée mu pruziti §to vedu lakoéu u shvadanju i pam-
denju i udéinitl ga sposobnim da bude u dusi trije-
zan i da todno prosuduje, dok naprotiv trajno
mrzi nadin Zivota koji je tome suprotan’d Oni
pak koji nisu pravi filozofi, nego pokazuju samo
mnijenja kao izvanji sloj boje poput onih kojima
je tijelo opaljeno od sunéanih zraka, kada vide
koliko treba uciti, kako je dugotrajan trud i ka-
ko samo éudoredan svakida¥nji Zivot dolikuje tom
poslu, smatraju da je to tedko i za njih nemogude,
pa uopde i ne stjefu sposobnost da se time bave.
Neki od njih opet uvjeravaju sami sebe da su slu-
$anjem dovoljno upoznali cjelinu i da im vige

‘nije potreban nikakav napor.

Taj dakle pokus ne vara i vrlo je siguran kod
onih koji provode Zivot u uZivanju i nisu sposobni
za trajan napor, jer takvi ne mogu nikada sva-
liti krivnju na onoga koji ih u to upuduje, nego Sto
mi na sebe, ako nisu kadri obavljati sve ono $to
trazi taj posao.

U tom sam eto smislu odrZao tada Dioniziju pre-
davanje o svojoj filozofiji. Sve dodude nisam raz-
loZio, a ni Dionizije nije to tra¥ic. On se naime
ponadac kao da sdm veé zna mnogo toga, i io ono
najvaZnije, i da je dovoljno upuden po onome §to
je éuo od drugih. Cujem takoder da je kasnije i
pisao o onome §to je tada &uo i da je to sastavio
kao da je njegova nauka i kao da tu nema nista
od onoga $to je ¢uo od drugih. No od toga mi
nidta nije pobliZze poznato. Znam da su neki drugi
pisali o tom istom, ali koji god oni bili, ni sami
sebe nisu poznavali. Medutim, o svima koji su o
tome pisali ili ¢ée pisati i koji tvrde da su dobro
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upuceni u najvainiji dio moje filozofije, bilo da
su ¢uli od mene ili od drugih, bilo da su sami to
pronasli, mogu kazati da je nemogude, barem po
mojem mifljenju, da se oni i8ta razumiju u to. Ta
o tome nema nikakvoga mojeg napisanog djela
niti ée ga ikada biti. To se naime nikakc ne da
rije¢ima izraziti kao druge nauke®, nego zbog du-
ga bavljenja samim predmetom i uZivljavanja u
nj iznenada se u dusi pojavi svjetlo kao zapaljeno
od iskre koja odskodi, te onda veé samo sebe uz-
drZava® Pa ipak toliko barem znam da bi to bilo
najbolje razloZeno onda kad bih pismeno ili usme-
no ja to razloZio, kao i to da bi me vrlo muéilo
kad bi to bilo loSe napisano. Kad bi se meni ¢&i-
nilo da se to moZe napisati i rijeCima prikazati
mnodtvu na takav nadin koji bi zadovoljio, $to
bih ljepSe bio mogao izvesti u svom Zivotu nego
da takvim djelom svima iznesem na vidjelo pravu
prirodu stvari? Ali mislim, kad bi se o-tom ku-
galo govoriti, da to ne bi bilo dobro za ljude, osim
Za malo njih koji su i sami sposcbni to iznadi uz
malo uputa. Od ostalih jedne bi takav pokulaj
netoéno ispunio krivim prezirom, a druge oholom
i nadutom nadom, kao da su naudili nedto sveto.

Medutim namjeravam to jod opfirnije prikazati.
MoZda ée, kada to iznesem, biti jasnije ovo o fe-
mu govorim. Naime postoji neka istinita nauka
uperena protiv onoga koji bi se usudio pisati bilo
ito o tim stvarima. Nju sam ja i prije esto izno-
sio%, a &ini mi se da je i sada treba iznijetis?

Za svaku stvar koja postoji ima troje po ¢emu
se nuino dolazi do njene spoznaje, a ¢etvrio je sa-
ma spoznaja. Kao peto treba uzeti ono 5to je sam
predmet spoznaje i $to uistinu jest. Od toga prvo
je ime, drugo definicija, treée pojava, a Cetvrto
spoznajab® Ako Zeli¥ shvatiti ovo $to sada govo-
rim, uzmi jedan primjer i pomisli da je tako kod
svih stvari. Krugom se naziva nesto ¢emu je ime
upravo to §to smo sada izrekli. Drugo je po redu
njegova definicija, koja je sastavljena od imenica
i glagola; naime »ono §to je svuda jednako uda-
ljeno od krajnih tofaka do sredine« bila bi defi-
nicija onoga ¢emu je ime »okruglo, »oblo« i
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»kruge. Treée je ono ¥to se crta i bride, §to izra-
duje tokar i §to propada. Samome se krugu, na
koji se sve to odnosi, ni$ta ne dogada jer je on
nesdto razli¢ito od toga.®® Cetvrto je spoznaja, pro-
matranje umom i istinita predodzba toga. Sve te
radnje treba opet uzeti kao jedno, koje se ne na-
lazi ni u jeziénim glasovima ni u tjelesnim krei-
njama, nego u dusi, pa je ocito da je to nesto raz-
li¢ito od prirode samog kruga i onoga troga §to
smo prije navelif! Po srodnosti i sliénosti od toga
je petomu (tj. ideji kruga) aajblize promatranje
umom, a ostalo je viSe udaljeno.® .

To isto vrijedi i za lik s ravnim ili zavinutim cr-
tama, za boju, za ono 3to je dobro, lijepo i pra-
vedno, za svako tijelo biloc umjetno sastavljeno
bilo od prirode stvoreno, za vatru i vodu i za sve
fto je takve vrste, za svako Zivo bide, za kakvodu
dufe, za svaku aktivnost i pasivnost.f2 Tko naime
ne obuhvati na bilo koji nadin ona prva etiri stu-
pnja, nece nikada postati dionikom potpune spoz-
naje onoga petoga.f K tome ona prva dletiri stup-
nja nastoje kod svake stvari prikazati jednako
njezinu kakvodu kao i njezinu pravu bit, i to zbog
nepotpunosti jezifnog izraZavanja. Poradi toga
nitko se razborit neée nikada usuditi da ono $to
je umom shvatio preda tom nepotpunom jezidnom
izraZavanju, i to takvom koje se ne moZe mijenjati,
kako je to slufaj s onim 3to se pomoéu slova
napige.bs ‘

Ovo nam je opet $to sada kaZemeo potrebno shva-
titi. Svaki krug koji se stvarno crta ili ga tokar
izradi pun je suprotnosti prema onome petome,
jer posvuda u sebi sadriava ne$to od osobina rav-
ne crte. Krug pak kao takav ne sadrzava, kaZemo,
u sebi ni u manjoj ni u veéoj mjert nista od pri-
rode koja mu je suprotnats Nadalje kafemo da

nijedno ime nije stalno nijednoj stvari i da nas
nifta ne prijeéi da nazovemo ravnim ono §to se
sada zove okruglo, a okruglim onc Sto se sada
zove ravnim, ali ée stvarno stanje jednako stalno
postojati, makar mi mijenjali nazive i suprotno
nazivali¥? Tako se isto moZe kazati i o definiciji,
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ukoliko se sastoji od imenica i glagola, da njezina
stalnost nije nikako sigurna.® Za svaki od ona
Cetiri stupnja molo bi se na nebrojeno mnogo na-
¢ina dokazati da je nejasan.

NajvaZnije je ipak ono 3$to smo malo prije rekli,
naime da su bit i kakvoda dva razlicita pojma, te
dok dusa traZi da spozna ne kakvo je, nego Sto
je nedto, svaki od ona detiri stupnja iznosi rije-
¢ima i stvarno pred dufu ono $to ona ne traZi,
pa pruZa osjetilima moguénost da lako pobiju
ono §to se svaki put govori ili pokazuje, te tako
ispunja svakom sumnjom i nesigurnoséu®® sva-
koga, da tako kaZem, Covjeka. Kod onoga u cemu
nismo ni navikli traZiti istinu zbog losSe izobraz-
be, nego se zadovoljavamo time da nam se poka-
7u samo pojave stvari, ne postajemo jedan pred
drugim smije$ni, ako nas pitaju ona koji mogu
zabacivati i pobijati ona fetiri stupnja. Kada na-
protiv nekoga silimo da odgovara i daje razjainje-
nje o onom petom, toga pobjeduje bilo koji od
onih koji se razumiju u pobijanje te postizava
da veéina slufatelja stjefe uvjeremje da je onaj
koji se o tome izraZava u govoru, pismu ili odgo-
varanju neznalica u onome o &emu kusa pisati ili
govoriti. Pri tome slufatelji katkada i ne slute
da se ne pobija du$a onoga koji je o tom Sto
napisao ili rekao, nego priroda svakoga od ona Ce-
tiri stupnja kojima je prirodena nepouzdanost.?
Pa ako se i prolazi kroz sva ta Cetiri stupnja obra-
¢ajuéi se naizmjence gore dolje svakom pojedinom
od njih, to tefkom mukom stvara spoznaju onoga
ito je od prirode vrijedno, i to samo u duhu koji

je od prirode nadaren.’

Ako je pak duh od prirode slab, kao 3to je kod
vedine sposobnost dufe za shvadanje i za tzv, éu-
dorede dijelom od prirode slaba, a dijelom iskva-
rena, onda takvima ni Linkej? ne moZe otvoriti
oéi. Jednom rije¢ju, onomu koji nije dusevno sro-
dan s time ni lakoda shvadanja ni dobro pamdenje
nede nikada pruZiti jasan uvid u to, jer se filozo-
fija uopée ne pojavljuje kod onih kejih je dudevni
stav njoj tud.’

Stoga oni kojl nisu stvoreni za ono §to je pra-
vedno 1 za ono $to je plemenito, te nemaju sro-

dnosti s time, nego su drukéiji te u drugim stva-
rima pokazuju brzo shvadanje i dobro paméenije,
kao i oni koji imaju srodnosti s time, ali teSko
shvadaju i slabo pamte — ni jedni ni drugi od tih
necée nikada shvatiti do granica moguénosti pravu
bit ni kreposti ni opadine. NuZno je naime upo-
znavati u isto vrijeme oboje, i laZ i istinu u pra-
vom bicu, vz veliki trud i kroz mnogo vremena,
kako sam rekao u pocetku. Istom kad se svako
pojedino od toga, naime ime i definicija, proma-
tranje i zamjecivanje, medusobno pretresa i ispi-
tuje dobrohotnim ispitivanjem uz strpljiva upotre-
bu pitanja i odgovora, istom tada zablista spoznaja
i razumijevanje svake stvari, kad se ovjek napre-
Ze §to viSe moZe po svojoj ljudskoj snazi.

- Stoga je svaki ozbiljan Covjek daleko od toga
da o najva¥nijim stvarima pife i da ikada to izvr-
gne ljudskom zamjeranju i sumnji.™# Jednom rije-
&ju, iz toga se mora uvidati ovo: Kad se vidi ¢iji
napisani sastav bilo u zakonima zakonodavca bilo
u cemu god drugom, znadéi da mu to nije bilo ono
najozbiljnije, ako je taj inafe ozbiljan, nego da
se ono nalazi na najljepSem mjestu (tj. u dugi),
medu onim 3$to je u njemu samom. Ako je pak
to izdao .s pravom ozbiljno3éu kao napisano djelo,
»onda su mu doista — ne doduse bogovi, nego —
sami ljudi smutili pamet«.?

Tko je pratio ovo moje izlaganje™ i zastranak,
shvatit ée, ako je bilo Dicnizije bilo tko neznatniji
ili vredniji od njega napisao ito o majvaZnijim i
prvim osnovama bida, da od onoga, §to je napisao
prema mejoj nauci, nije ni$ta valjano tomu é&uo
ni naudio. Inafe bi on osjedao jednako strahopos-
tovanje prema tomu kao i ja, te se ne bi bio usu-
dio izruliti to mneslaganju i omalovaZavanju.
Doista, nije on to napisao ni kao biljeike za sje-
¢anje. Nema naime nikakve opasnosti da taj nauk
netko zaboravi, ako ga je jednom shvatio svojom
dusom. Da li se vopde govori o nauci? — Govori
se 0 tom neodredeno. On se naime moZe safeti u
vrlo malo rijeéi bolje nego ikakav drugi nauk.
Ako je doista to napisao, onda je napisao iz sra-
motna ¢astoljublja, bilo da je to izdao kao svoje

"bilo zato da pokaZe da je upuden u taj nauk, ko-
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jega nije bio vrijedan, jer je teZio za tim da stvori
migljenje kako je u nj upuden.

Ako je Dionizije to postigao u onom jednom raz-
govoru sa mnom, neka mu bude, ali kako se to
dogodilo, »neka sam Zeus znade«,”7 kaZzu Tebanci.

. RazloZio sam mu naime svoj nauk onako kako sam

rekao, i to samo jedanput, 2 kasnije nikada vide.
Treba dakle da prosudi ono &to slijedi svatko ko-
jemu je stalo do toga da pronade kako se to dogo.
dilo i radi kojeg razloga nismo o tome raspravljali
dvaput, triput ili viSe puta, Da I Dionizije misli
da to zna odatle §to je samo jedanput ¢uo i da li
dovoljno zna, bilo da je sam prona3ao ili ved pri-
je naudio od drugih ili drZi da je nevrijedno ono
§to sam mu rekao 1li pak, a to je treéa moguénost,
da mu to ne odgovara, nego da je za nj pretedko
te da uistinu nije kadar Zivjeti trudedi se oko
razboritosti i kreposti? Ako mu se doista moj na-
uk ¢ini nevrijednim morat de se boriti s mnogim
svjedocima koji tvrde protivno i koji su kudikamo
pozvaniji da prosuduju takve stvari. Ako pak kaZe
da je to prona&ao ili naudio, i da je dakle vrijedno
Za obrazovanje slobodne duSe, kako bi on bio
mogao, a da se ne pokaZe vrlo ¢udnim, tako lako-
umno povrijediti svog vodica i uditelja u tome? A
kako me je povrijedio, sad ¢u vam kazafi.

Nedugo nakon toga, premda je prije dopu3tao
da Dion bude vlasnik svog imutka i da se koristi
njegovim prihodima, zabranio je da Dionovi upra-
vitelji dobara i$ta $alju na Peloponez, kao da je
potpuno zaboravic na svoje pismo meni. Govorio
je da to ne pripada Dionu, nego njegovu sinu, koji
je bio Dionizijev nedak, te mu je ovaj po zakenu
bio skrbnikom. Dotada su se dogadaji tako razvi-
jali, ali kad se to dogodilo, bilo mi je posve jasno
kako stoji s Dionizijevom teZnjom za filozofijom,
pa sam imao razloga, htio ne htio, da se Ijutim.

Tada je naime veé blo ljeto i vrijeme kad brodo-
vi idu na plovidbu. Cinilo mi se doduse da se ne
smijem ljutiti viSe na Dionizija nego na sebe 1
na one koji su me nagnali da po treéi put dodem
u Skilin tjesnac jer me hodase k zloj Haribdi
vratiti nairag® ali sam morao kazati Dioniziju
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da mi je nemogude ostati nakon tako sramotna
postupka s Dionom. On me je mirio i molio da
ostanem misleéi da za nj nije dobro ako ja sim
odmah stignem kao glasnik takvih vijesti. Kad me
nije mogao nagovoriti, rete da ¢e mi sam pripre-
miti sve potrebno za put. Ja sam se naime namje-
ravao ukrcati u koji od obiénih brodova koji su
odlazili i otplovili, a bio sam rasrden i spreman
ma #to trpjeti, ako bi me kuSali prijeéiti, jer ja
ofito.nisam nikakvu nepravdu nanosio, nego trpio.

Kad je vidio da nikako ne Zelim ostati, smislio
je ovakvo lukavstvo, zato da propustim tadanju
priliku da otplovim. Sutradan dode k meni i poce
mi uvjerljivo govoriti: »Mora veé¢ jednom prestati
da Dion i njegovi probitci pruZaju meni i tebi po-
voda da se vile puta svadamo. Zbog tebe ovako
¢u postupati s Dionom. Trazim da uzme sa sobom
sve 5to je mjegovo i da boravi na Peloponezu, ali
ne kao prognanik, nego da mu bude slobodno dodi
i ovamo, kada se u tom sloZimo ja i1 vi, njegovi
prijatelji. To ncka vrijedi ako ne bude rovario
protiv: mene. Jamci za to bit ¢ete mi ti i tvoji i
Dionovi ovdadnji prijatelji. Vama opet neka on pru-
#a sigurnost. Novac koji dobije neka bude uloZen
na Peloponezu i u Ateni, kod koga vi budete htjeli,
kamate neka uZiva Dion, ali neka ne bude vlastan
bez vas raspolagati glavnicom. Ja naime nemam
u njega povjerenja da bi se pravedno ponio prema
meni kad bi slobodno raspolagao tim novcem. T3
bit ée mnogo tog novca.” Vife povierenja imam u
tebe i u tvoje. Gledaj dakle da li ti je to po volji
i ped tim uvjetima ostani jo§ ovu godinu, a na
proljeée otidi s tim novcem. Dobro znam da ée ti
Dion biti zahvalan ako to za njega isposlujed«.
Kad sam éuo te rijeéi, bio sam doduse ozlovoljen,
ali ipak, razmislivdi, rekoh da ¢éu mu sutradan
javiti svoju odluku o tome. Tako smo se tada do-
govorili,

Kad sam nakon toga bio sim, razmi3ljao sam
o tome u velikoj uzbudenosti. Prva misao koja me
je vodila u mom razmifljanju bila je ova: Sto
onda ako Dionizije ne namjerava nista ispunjati
od onoga $to je rekao, ali, éim ja otidem, sam
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